DEPARTAMENTO DE PROYECTOS

REF.: Aprueba uso de Faja Fiscal para
Proyecto de Paralelismo y Atravieso de
Red de Alcantarilado de aguas
servidas en Rutas H-634 y H-644
localidad de Corcolén, comuna de
Malloa, Region de O’Higgins

Rancagug;

VISTOS : Lo senalado en los Articulos 36 y 41 del D.F.L. MOP N° 850 de 1997, Ley de
Caminos y Volumenes del Manual de Carreteras Direccion de Vialidad, los
Métodos y especificaciones del Laboratorio Nacional de Vialidad, DS N°
90/2002 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones que aprueba
Manual de senalizacion del Transito y sus modificaciones posteriores, Normas
de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles, Art. 102 y 165 de la
Ley de Transito N° 18.290/1984 y sus modificaciones posteriores, Oficio Circular
Ne 2997/2013 de la Superintendencia de Electricidad y Combustible, Oficio
Circular N° 1736/2013 de la Superintendencia de Servicios Sanitarios y Oficio
Circular N°77/DAPO9117/F-42 del aho 2013 de la Superintendencia de
Telecomunicaciones, Carta fechada 22-08-2016 N°9.178 Sr. Sergio Morales,
Consultor SMI Ingenieros Civiles, Ord. DRVVI. N°1088 del 13-07-2016 vy las
atribuciones que me confiere la Resolucion DV.(E) N° 4144/2015; Resolucion
DV(E) N°2171/2016 , y/o Resolucion DV (E) N° 3595 /2016, segun corresponda

CONSIDERANDO 1.- Que, denfro de las facultades de la Direccidn de Vialidad, se encuentra el
regular las condiciones de uso de la faja fiscal con instalaciones de servicio y
velar por el cumplimiento de la normativa vigente en la materia, establecer
los requisitos y el proceso de ejecucion de los frabajos que se realicen en los
caminos, cuyo objetivo es mantener la calidad y debida conectividad de
los caminos pUblicos.

2.- Que, se debe dar cumplimiento a lo indicado en el Art. 41 del DFL MOP,
N° 850/19%97, pdrrafo 7 que dice: “en caso de que por cualquier motive seg
necesario cambiar la ubicacién de estas instalaciones del lugar en que
fueron autorizadas, este traslado serd hecho por cuenta exclusiva del
respectivo propietario o en las condiciones que se hayan fijado al oforgar el
permiso o conlrato de concesién respectivo”

3.- Que, el Sr. Sergio Morales lbarra, Ingeniero Consultor Empresa SMI a cargo
de la elaboracion del proyecto en comento, a solicitud de la Municipalidad
de Malloa, mediante carta citada en los vistos, solicita el uso de Faja Fiscal
para el proyecto: “Red de Alcantarillado de aguas servidas en Ruias
H-634y H-644 localidad de Corcolén, comuna de Malioa, Regién de

O’Higgins”
RESUELVO
D.R.V. VI N° E % ﬁ ?; / EXENTO.
1.-  En cumplimiento a la legislacion vigente, esta Direccion Regional, aprueba, fija condiciones

para la ejecucion de ta obra y autoriza el uso de la faja fiscal o la Municipalidad de Malloa,
Rut. 69.081.500-1, domiciiado en Bemardo O'Higgins N°525 Malloa, en adelonte “EL
SOLICITANTE", para ejecutar trabajos del proyecto “Red de Alcantarillado de aguas
servidas en Rutas H-634 y H-644 localidad de Corcolén, comuna de Malloa, Regién
de O’Higgins”, bajo las siguientes condiciones:




2. CONDICIONES DE LA AUTORIZACION:

2.1 -VIALIDAD autoriza el uso de la faja fiscal con el fin de realizar el proyecto “Red de
Alcantarillado de aguas servidas en Rutas H-634 y H-644 localidad de Corcolén,
comuna de Malloa, Regiéon de O'Higgins”” afectando las Rutas ya indicadas, con las
siguientes caracteristicas:

CUADRO DE OCUPACION DE FAJA [RUTA H-634]
Paralelismo+Atraviesos Soterrados

Dm. LONGITUD
RUTA/ROL LADO ACTIVIDAD
INICIO | TERMINO (m)
H-634 10.383,58 | 10.007,90 | PONIENTE| 375,68 | ALCANTARILLADO DE AGUAS SERVIDAS-ESSBIO S.A.
H-634 10.007,90 | 9.607,90 |  SUR 400,00 | ALCANTARILLADO DE AGUAS SERVIDAS-ESSBIO S.A.
H-634 9.607,90 | 8.857,90 | SUR 750,00 | ALCANTARILLADO DE AGUAS SERVIDAS-ESSBIO S.A.
1.525,68

CUADRO DE OCUPACION DE FAJA [RUTA H-644]
Paralelismo Soterrado

Dm. LONGITUD
RUTA/ROL LADO ACTIVIDAD
INICIO | TERMINO (m)
H-644 0,00 184,28 EJE 184,28 ALCANTARILLADO DE AGUAS SERVIDAS-ESSBIO S.A.

CUADRO DEL PARALELISMO [RUTA H-634]
Paralelismo Soterrado

RUTA/ROL Dm. DISTANCIA | DISTANCIA | DISTANCIA AL BORDE
CAMARA AL AL EJE DEL
DEL
CERCO | CAMINO
PROYECTADA (m) (m) PAVIMENTO (m)

H-634 10.383,58 N/A N/A N/A
H-634 10.313,11 N/A 1.51 4.02
H-634 10.207,90 0.74 1.22 471
H-634 10.152,76 0.92 1.59 491
H-634 10.094,33 N.A 1.76 5.23
H-634 10.013,04 2.49 N/A 3.43
H-634 10.007,90 2.19 N/A 5.09
H-634 9.893,70 4.03 1.47 5.5
H-634 9.823,37 N/A 1.74 5.35
H-634 9.713,14 2.61 1.28 4.54
H-634 9.690,61 N.A 1.87 5.00
H-634 9.607,90 2.78 2.36 5.64
H-634 9.524,02 1.99 1.21 4.76
H-634 9.439,41 4.70 0.52 3.11
H-634 9.375,32 N/A 0.95 4.64
H-634 9.292,63 N/A 1.31 4.82
H-634 9.186,85 3.36 1.50 4.94
H-634 9.082,20 3.31 N/A 3.68
H-634 9.063,60 3.31 N/A 3.68
H-634 8.972,64 2.64 1.25 4.64
H-634 8.857,90 3.04 2.85 6.37
H-634 8.787,64 N/A N/A N/A
H-634 8.647,04 N/A N/A N/A

A k/\\ (%) PARALELISMO SOTERRADO METODO

ASESORIA ©
JURIDICA  *



CUADRO DEL PARALELISMO [RUTA H-644]
Paralelismo Soterrado

RUTA/ROL Dm. DISTANCIA | DISTANCIA | DISTANCIA AL BORDE
CAMARA AL AL EJE DEL
DEL
CEREO CAMINO
PROYECTADA (m) (m) PAVIMENTO (m)
H-644 66.57 5.60 N.A 3.60
H-644 151.61 5.50 N.A 4.00
H-644 158.11 4.07 N.A 4.16
H-644 184.28 4.41 N.A 3.00
(*) PARALELISMO SOTERRADO METODO ZANJA ABIERTA CON ENTIBACION
CUADRO DE ATRAVIESOS [RUTA H-434]
Atravieso Soterrado
RUTA/ROL Dm.
CAMARA DISTANCIA AL | DISTANCIA ALEJE | DISTANCIA AL BORDE DEL
PROYECTADA | CERCO (m) | DEL CAMINO (m) PAVIMENTO (m)
H-634 8.857,90 3.04 1.80 7.71
H-634 9.607,90 2.65 2.36 5.71
H-634 10.007,90 2.41 0.22 3.91
CUADRO RESUMEN DE ATRAVIESOS [RUTA H-634]
Atravieso Soterrado
N° DIAMETRO
RUTA/ROL Dm Dm MATERIAL | PROFUNDIDAD | ENCAMISADO |LONGITUD | METODO
INICIO FINAL CALZADA (Hm) (mm) (m) INSTALACION
| H-634 8.857,90 8.857.,90 ASFALTO 1,21 400 22,00 SOTERRADO
H-634 9.607,90 9.607,90 ASFALTO 3,11 400 22,00 SOTERRADO
H-634 10.007,90 10.007,90 ASFALTO 4,10 500 12,00 SOTERRADO
CUADRO REPOSICION DE PAVIMENTO [RUTA H-634]
Atraviesos
Dm.
AREA N¢ RUTA/ROL FAJA| M2 MATERIAL DE REPOSICION
INICIO FINAL
1 H-634 8.857,90 8.857,90 |O- 30,00 CARPETA DE ASFALTO
2 H-634 9.607,90 9.607,90 |N-S| 30,00 CARPETA DE ASFALTO
3 H-634 10.007,90 | 10.007,90 |N-S| 30,00 CARPETA DE ASFALTO
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CUADRO REPOSICION DE PAVIMENTO [RUTA H-634]

Paralelismo
Dm.
AREA N2 RUTA/ROL FAJA M2 MATERIAL DE REPOSICION
INICIO FINAL
1 H-634 8.871,95 10.357,90 O-P| 4.457,85 CARPETA DE ASFALTO

CUADRO REPOSICION DE PAVIMENTO [RUTA H-644]
Paralelismo

AREA N2 RUTA/ROL FAJA M2 MATERIAL DE REPOSICION

Dm.

INICIO FINAL

i H-644 0,00 184,28 N-S| 552,84 CARPETA DE ASFALTO

2.2

Dadas las profundidades de las excavaciones en las cuales se desarrollard el proyecto, serd
necesario suspender provisoriamente el transito, por lo que el Municipio de Malloa deberd
coordinar y obtener los permisos correspondientes ante el Ministerio de Transporte para
efectuar el corte de transito debidamente regulado.

En atencién a que el Mandante de dicho proyecto es la Municipalidad de Malloa, esta
Direccién Regional de Vialidad excepcionalmente no exigird la contratacién de una Asesoria
a la inspeccién fiscal de la Direcciéon de Vialidad ni convenio Ad Referendum,
correspondiéndole al Municipio y a Essbio velar por que se le brinde la Asesoria Técnica que
requiera el Inspector Fiscal de Vialidad, para la correcta inspeccion y recepcion de las obras
de reposicion de la infraestructura vial, incluyendo ensayos y cerfificaciones de calidades
que correspondan.

Las cotas de anillos de las cdmaras, deben quedar a nivel de terreno para no generar un
obstdculo tanto en la calzada como en bermas.

La zanja se redlizard fuera de la calzada, teniendo cuidado de no entorpecer las matrices de
agua potable si existieran. Las tuberias proyectadas deben ubicarse lo mas cercana posible
al cerco existente. La profundidad del ducto no debe ser inferior a 1,2 metros medidos desde
la rasante del camino y la clave del ducto.

En sectores donde la excavacion quede a menos de 1,0 metro del pavimento existente se
debe reponer una franja de pavimento, que puede ir desde 1 metro a media calzada, segun
lo determine el Inspector fiscal.

Ante cualquier duda del Inspector Fiscal de la Direccién Regional Vialidad, este podra
solicitar trabajos adicionales que permitan garantizar que las obras se ejecuten de acuerdo
a la normativa vigente y las Bases Técnicas. En aquellos casos que el Inspector Fiscal de la
Direccién Regional de Vialidad considere insuficiente o no fuera posible mejorar lo realizado,
podrd solicitar rehacer las Obras.

Si este proyecto sufre una modificacién serd evaluado en terreno por el Inspector Fiscal de
Vialidad, el cual dard el V°B° a las obras o solicitard aquellas obras que certfifiquen la
correcta construccion.

Estos frabajos estardn regidos por los Articulos 36 y 41 del DFL MOP N° 850/1997 y el Instructivo
sobre Paralelismos y Atraviesos en caminos publicos.

DESIGNASE, como Inspector Fiscal de las Obras, al Sr. Jhovany Reyes Vergara, Jefe Provincial
de Vialidad Cachapoal, e-mail: jhovany.reyes@mop.gov.cl, Fono (72) 2582095, direccion:
Avda. Espaia N°197, de la ciudad de Rancagua, quien enfregard a El SOLICITANTE y/o
Contratista, el terreno y trazado donde se emplazardn las obras autorizadas para verificar el
cumplimiento de las presentes disposiciones.

EL SOLICITANTE y/o Confrafista deberd obligatoriamente contactarse con el Inspector Fiscal,
antes de comenzar los frabajos esto a fin entregarle el programa de trabajo general (fecha
de inicio, término, cronograma de actividades, plan de desvio de transito de las diversas



2.3.-
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rutas y ofros), ademds de un programa escrito, en donde se detalle el método constructivo a
utilizar y maguinarias para reglizar excavaciones.

El Inspector Fiscal es el encargado de recepcionar los trabajos al término de ellas, emitiendo
un Certificado al Sub-Departamento de Faja Regional, con el fin de efectuar la devolucion
de las boletas de garantia.

El Inspector Fiscal se ayudard de un libro denominado “Libro de Obras”, que serd el medio
usual de comunicacion enfre el Inspector Fiscal y EL SOLICITANTE, siendo obligatorio para la
empresa que realice los frabajos, cumplir con la totalidad de observaciones que se ordenen
a fravés de él.

Deberd existir en faena, durante toda la ejecucion de las obras, una copia de la presente
Resolucion y los planos correspondientes al proyecto autorizado.

Una vez ferminados los trabajos de instalacion, EL SOUCITANTE pedird al Inspector Fiscal, la
Recepcion final de la obra, quien verficard el fiel cumplimiento de los planos,
especificaciones y demds documentos del proyecto.

EI SOLCITANTE deberd presentar, antes del inicio de los frabajos, dos {2) Boletas de Garantia
Bancaria a nombre del Sr. Director Regional de Vidlidad Region O'Higgins, Rut. 61.202.000-0,
por los siguientes concepios:

La Primera serd para garantizar la correcta ejecucién de las obras, por el monto de 230 UF.
{Doscientos freinta Unidades de Fomento), cuya vigencia serd el periodo de ejecucién total
de la obra, mas 180 dias, a contar de la fecha de su emisidon vy la glosa debe decir: "Correcta
Ejecucion de las obras”

La segunda, serG para garanfizar el cumplimiento a la sefalizacion, por el monto de 77 UF.
(Setenta y siete Unidades de Fomento), cuya vigencia serd el periodo de ejecucion total de
la obra, mas 30 dias, a contar de la fecha de su emisiéon y la glosa debe decir: “Por Correcta
Aplicacién de la sefializaciéon”.

La devolucion de estas Boletas de Garantia, se efectuard una vez que las obras hayan sido
recepcionadas por VIALIDAD, descontando las multas en caso que estas fueran
procedentes.

Las Multas que aplique el Inspector fiscal serdn los méximos establecidos en el Art. N° 106 del
R.C.O.P. [Decreto N° 15 del 17-01-1992) para obras menores, las que deberdn ser pagadas
de manera previa a la Recepciéon de la obra que se redlice.

Esta resolucion tendrd una vigencia de dos afnos contados a partir de su nofificacion. Al
término de dicho plazo, la presente autorizacion quedard sin efecto. No obstante, se debe
considerar que esta resolucion esta oforgada para las condiciones actuales de terreno, las
que se deberdn verificar al momento de ejecutar las obras, si estas hubieren variado,
necesariamente se deberd actualizar el proyecto.

EL SOUCITANTE fendrd un plazo de 2 {dos) meses contado a partir de la enfrega de terreno
para ejecutar los frabajos. Si al téermine de dicho plazo, EL SOLUCITANTE alin no ha terminado
el frabajo, se aplicard una multa correspondiente a 1 UTM {una Unidad Tributaria Mensual),
por dia de alraso, el monto acumulado de la multa no podrd exceder el valor de la Boleta
de Garantia por la correcta ejecucién de las obras.

Para este efecto regird el valor de la UTM equivalente al mes anterior en que se hace
efectiva la Boleta de Garanfia.

Lo aplicacion de la multa sefdlada, se efectuard por la Direccidn de Vialidad,
administrativamente, previo informe del Inspector Fiscal, sin forma de juicio y se comunicard
por escrito al SOLICITANTE.

EL SOUCITANTE deberd ejecutar todos los trabajos gue implique el uso de la faja vial del
camino, sin cortar el fransito, debiendo fomar las medidas correspondientes.

La sefalizacion fransiforia y medidas de seguridad para ejecutar las obras en |la faja vial del
camino, deberdn ser tales, que permitan guiar y regular la circulacion vehicular y peatonal
en forma segurq, fluida, ordenada y comoda, con el propdsito de evitar riesgos y disminuir
demordas innecesarias.

La reposicion del camino a su estado original, deberd efectuarse de acuerdo con las

. Especificaciones Técnicas, contenidas en los Volimenes 4y 5 del Manual de Carretera de la



Direccidon de Vialidad, las Especificaciones Técnicas del proyecto aprobado y a las
instrucciones impartidas por el Inspector Fiscal de los Trabajos.

En atencién al Instructivo de Paralelismos y Atraviesos que sefala las condiciones minimas de
los rellenos de zanjas fuera de calzada, se establece que el relleno de las excavaciones
deberd efectuarse con material granular con una capacidad de soporte CBR 50%, y
compactacién al 90% minimo, para rellenos bajo calzada se utilizard material granular cuya
capacidad de soporte serd CBR 100% y compactacién al 95% del proctor modificado.

5-  El Solicitante y/o contratista debe tomar todas las medidas que garanticen la correcta
ejecucién asi como brindar la seguridad a los franseuntes de estas rutas. Para este efecto se
debe implementar el plan de desvio de transito vial que fuera necesario activar en el sector,
el cual debe cumplir con lo establecido por el Ministerio de Transportes 'y
Telecomunicaciones, segun Decreto N° 90 del 30-08-2002, publicado en el Diario Oficial el 20-
01-2003 y sus posteriores modificaciones, que tfienen relacion con la sefializacién, control y
regulacion del transito en las vias donde se realicen trabajos y con lo dispuesto en el Manual
de Carreteras.

Deberd cumplirse ademas, con las estipulaciones establecidas en la Ley N° 18.290/84 version
marzo 2012, articulos N°s 96y 160, y sus posteriores modificaciones.

Serd obligacion de EL SOLICITANTE y/o Contratista dar aviso a Carabineros de Chile del
sector, de la fecha de inicio de los trabajos, en virtud de lo dispuesto en el articulo 160 la Ley
18.290, Ley de Transito.

6- Una vez concluidos los trabajos, la faja del o los caminos deberd quedar libre de todo tipo
de escombro o basura, producto de la ejecucion de los mismos.

7- La presente autorizacién para ocupar la faja vial con las instalaciones, sera ejecutada de
acuerdo a las condiciones del proyecto aprobado en su trazado.
EL SOLICITANTE, no podrd ejecutar ningun trabajo de reparacion o modificaciones de las
instalaciones aprobadas en su trazado, sin autorizacion previa de VIALIDAD.
No obstante, VIALIDAD, se reserva el derecho de anularla, si las obras son ufilizadas y/o
modificadas, respecto a lo planteado en el proyecto original, aprobado en su trazado, sin
derecho a ninguna indemnizacion, debiendo EL SOLICITANTE asumir el costo total que
signifique el retiro o reubicacion de las instalaciones ejecutadas, segun las restricciones y
condiciones que se determinen, en un plazo no superior a sesenta (60) dias, contados a partir
de la fecha de nofificacién emitida por VIALIDAD.

8- Serd responsabilidad de EL SOLICITANTE solventar los gastos y responder por posibles
accidentes y/o dafios y perjuicios a VIALIDAD o a terceros, que pudiesen producirse con
motivo de la ejecucién de estos trabajos, como igualmente al pago por reparacion o
adecuacién de instalaciones existentes de ofros servicios o usuarios que interfieren con la
ejecucion de los trabajos autorizados.

9.- Siajuicio de VIALIDAD, fuera necesario modificar las instalaciones autorizadas, en razén de la
ejecucion de los trabajos que se efectuaren en las rutas involucradas en este proyecto, los
costos totales de las instalaciones seran de cargo exclusivo de EL SOLICITANTE.

10.- La autorizacién de la instalacion, tendrd un plazo de 5 anos a partir de la recepcion de las
obras, para ocupar la faja de uso publico, este plazo serd prorrogable previa peticion del
interesado. Al término de dicho plazo la presente autorizacion quedard sin efecto.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.

* Sr. Alcalde de Madlloa

« Direccion: Bernardo O'Higgins N°525 Malloa
e Sres.SMI

e E-Mail: consultor@smi-ingenieros.cl

« Sr. Jefe Provincial Vialidad Cachapoal.

» Departamento Proyecto, Adm. Faja

) e Archivoy Partes.
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